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บทคัดยอ
บทความปริทัศนนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือสังเคราะหงานวิจัยท่ีศึกษาระบบเสียง

ภาษาไทยวนหรือภาษาไทยถ่ินเหนือในประเทศไทย การสังเคราะหประกอบดวยระเบียบ

วิธีการศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนท่ีงานวิจัยเหลาน้ีใชเปนแนวทางในการศึกษา 

และการศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนในภูมิภาคตางๆ ของประเทศไทย ผลของ

การสังเคราะหทาํใหทราบพัฒนาการและสถานะของการศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวน 

รวมท้ังใหภาพรวมเก่ียวกับระบบเสียงของภาษาไทยวนในประเทศไทย และทิศทาง

การศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนในอนาคต

คําสําคัญ:  ไทยวน, ไทยยวน, ระบบเสยีง, ระบบเสยีงภาษาไทยวน, ภาษาไทยถ่ินเหนือ, 

ระบบเสียงภาษาไทยถ่ินเหนือ 
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Abstract
This review article aims to synthesize the research of Tai Yuan or 

Northern Thai phonology in Thailand. The synthesis consists of the methodology 

of phonological studies of Tai Yuan employed by all research and the studies 

of Tai Yuan phonology in various regions of Thailand. The result of the 

synthesis reveals the development and status of research on Tai Yuan 

phonology in Thailand from past to present. In addition, it also displays a 

comprehensive picture of Tai Yuan inhabitant areas in Thailand as well as 

provides a guide to the direction of future research on Tai Yuan phonology. 

Keywords:  Tai Yuan, Thai Yuan, Phonology, Tai Yuan phonology, Northern Thai, 

 Northern Thai phonology
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ระบบเสียงภาษาไทยวนในประเทศไทย สิริวรรณพิชา ธนจิราวิฒน, สมทรง บุรุษพัฒน

1. บทนํา
กลุมชาติพันธุไทยวน หรือ ไตยวน (Tai Yuan) มีชื่อหลากหลาย คือ ยวน ลาว

ยวน ไทยยวน ไทยลานนา โยนก หรือชาวเมืองเชียงแสน ชาวไทยวนพูดภาษาไทยวน

ซึ่งจัดอยูในภาษาตระกูลไทสาขาตะวันตกเฉียงใต (Southwestern Tai) ของภาษา

ตระกูลไท-กะได (Li, 1959) ภาษาไทยวนมีชือ่เรยีกอ่ืนๆ คอื ภาษาไตยวน ภาษาไทยถ่ิน

เหนือ ภาษาลานนา หรือภาษาคําเมือง ในปจจบุนัพบวาภาษาไทยวนเปนภาษาท่ีใชพูด

ใน 8 จังหวัดภาคเหนือ ไดแก จังหวัดเชียงใหม ลําพูน เชียงราย พะเยา นาน ลําปาง 

แมฮองสอน (กรรณิการ, 2534) และบางอําเภอในจังหวัดอื่นๆ อีก 9 จังหวัด ไดแก 

จงัหวัดตาก (มยรุ,ี 2553) สโุขทยั อตุรดติถ (ยุวเรศ, 2547) สระบรุ ี(เสนห, 2531) ราชบรุี 

นครปฐม กาญจนบุรี (สงวน, 2512 และ สมทรงและคณะ, 2554) ลพบุรี (Wilaiwan, 

1973) และนครราชสีมา (อรทัย, 2530)

ชาวไทยวนเปนกลุมชาตพัินธุกลุมหนึง่ท่ีตัง้ถ่ินฐานทางตอนเหนือของประเทศไทย

ซึ่งเคยเปนท่ีตั้งของอาณาจักรลานนาในอดีต คนท่ีอาศัยอยูในอาณาจักรลานนามี

หลากหลายชาติพันธุ แตกลุมทีใ่หญทีส่ดุคอืไทยวน ชาวไทยวนอาศัยอยูในดนิแดนลาน

นามาเปนเวลานาน จงึมปีระวัตคิวามเปนมายาวนานดังท่ีจะยกตัวอยางเปนสงัเขปดังน้ี

คือ ตามตํานานสิงหนวัติกลาววา สิงหนวัติกุมารโอรสของทาวเทวกาล ซึ่งปกครองบาน

เมืองอยูทางยูนนาน ไดนําผูคนมาต้ังบานเรือนอยูลุมนํ้าโขงตอนใต ซึ่งก็คือ เชียงราย 

เชียงแสน ในปจจุบัน และตั้งชื่อเมืองวา โยนกนคร หรือ โยนกนาคนคร คนท่ัวไป

เรียกเมืองโยนกน้ีวา โยนก หรือ ยูน หรือ ยวน หรือ ไทยวน หรือ คนยวน จากน้ัน

ก็มกีษตัรยิครองเมอืงโยนกน้ีตอๆ กันมา ประชากรไทยวนก็แพรหลายออกไปในลานนา

ไทย ตอมา พ.ศ.2101 พระเจาบุเรงนอง กษัตริยพมาไดนําทัพมาตีเมืองเหนือ และ

ปกครองเมืองเหนือเปนเวลานานถึง 200 ป (พระยาประชากิจกรจักร, 2557 และ 

สรสัวดี, 2539) ในป พ.ศ. 2204 สมเดจ็พระนารายณมหาราชไดทรงยกทัพไปตีอาณาจักร

ลานนา ไดเมืองลําปาง ลําพูน เชียงใหม เชียงแสน และไดกวาดตอนชาวไทยวนมา

จาํนวนหน่ึง (สมเดจ็ฯ กรมพระยาดํารงราชานภุาพ, 2514) ครัน้ป พ.ศ. 2347 ในรชัสมยั

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก ปฐมกษัตริยแหงรัตนโกสินทร พระองค

โปรดเกลาฯ ใหกรมหลวงเทพหริรักษ และพระยายมราช พรอมดวยกองทัพลาว ยกทัพ
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ไปตีเมืองเชียงแสน ซึ่งในขณะน้ันตกอยูภายใตการปกครองของพมา เม่ือทัพไทย

สามารถตีเมืองเชียงแสนไดแลว จึงใหรื้อกําแพงเมือง รื้อบานเมือง และไดรวบรวม

ผูคนชาวเชียงแสนโดยไดแบงเปน 5 สวน สวนหน่ึงใหไปอยูที่เมืองเชียงใหม สวนหน่ึง

ใหไปอยูที่ลําปาง สวนหน่ึงใหอยูที่นาน สวนหน่ึงอยูที่เวียงจันทน และอีกสวนท่ีติดตาม

กองทัพหลวงลงมายังกรุงเทพฯ โดยใหคนยวนกลุมนี้ตั้งบานเรือนอยูที่ราชบุรี สระบุรี 

(สงวน, 2512) ตอมาครัวเรือนมากข้ึนจึงขยายจากสระบุรี ไป ลพบุรี (Wilaiwan, 1973 

และ รุงนภา, 2541) และนครราชสมีา (อรทยั, 2530) สวนคนยวนท่ีตัง้บานเรือนทีจ่งัหวัด

ราชบุรีไดขยายครอบครัวไปอยูยังจังหวัดนครปฐม (รุงนภา, 2541) และกาญจนบุรี 

(สมทรงและคณะ, 2554) 

ชาวไทยวนมีการติดตอสื่อสารกันโดยใชภาษาเฉพาะกลุมของตนที่เรียกวา 

“ภาษาไทยวน” ซึ่งปจจุบันพบวามีประชากรเปนจํานวนมากอาศัยอยูใน 17 จังหวัด

ของประเทศไทย จงึมกีารศึกษาภาษาไทยวนอยางหลากหลาย ดวยเหตุทีค่นไทยวนน้ัน

มีประวัติความเปนมาที่ยาวนาน รวมถึงมีการกระจายถ่ินฐานท่ีอยูอันเน่ืองจากประวัติ

ทางสงคราม ทําใหเปนเหตุผลหนึ่งที่นักวิจัยสวนใหญตองการศึกษาระบบเสียงภาษา

ไทยวนในแตละพ้ืนท่ี เพ่ือตองการทราบวากลุมชนเหลาน้ันคือชาวไทยวนจริงหรือไม 

หรือเพ่ือทราบระบบเสียงภาษาไทยวนในแตละถ่ิน รวมถึงการเปล่ียนแปลงของเสียง

ภาษาไทยวนในปจจุบัน 

ดังน้ันบทความปริทัศนนี้จึงมีจุดมุ งหมายท่ีจะรวบรวมงานวิจัยท่ีศึกษา

ระบบเสียงภาษาไทยวนและสังเคราะหงานวิจัยเหลาน้ีใน 3 ประเด็นคือ (1) งานวิจัย

ที่ศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนในประเทศไทย (2) วิธีการดําเนินการศึกษาระบบ

เสียงภาษาไทยวนในประเทศไทย (3) ระบบเสียงภาษาไทยวน ในตอนสุดทาย

ของบทความปริทัศนเป นการสรุปผลการสังเคราะหระบบเสียงภาษาไทยวน

ในประเทศไทยและนําเสนอทิศทางการศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนในอนาคต
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2. งานวิจัยที่ศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนในประเทศไทย
จากการศึกษาผลงานท่ีเก่ียวกับระบบเสียงภาษาไทยวนในประเทศไทยพบวา

มีการศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนที่พูดในจังหวัดตางๆ ของประเทศไทยจํานวน 

14 จังหวัด ไดแก จังหวัดเชียงราย แพร นาน ลําปาง เชียงใหม ลําพูน แมฮองสอน ตาก 

สระบุรี ราชบุรี ลพบุรี นครราชสีมา พะเยา และนครปฐม งานวิจยัเหลาน้ีแบงออกเปน 

2 กลุม คอื กลุมงานวิจยัท่ีมกีารศึกษาระบบเสียงไทยวนท้ังระบบ คอื หนวยเสียงพยัญชนะ 

หนวยเสียงสระ และหนวยเสียงวรรณยุกต มจีาํนวนท้ังหมด 21 ผลงาน และกลุมงานวิจยั

ทีม่กีารศกึษาเฉพาะวรรณยุกตภาษาไทยวน มจีาํนวนท้ังหมด 13 ผลงานดงัในตารางที ่1

ตารางที่ 1  ตารางแสดงงานวิจยัท่ีศกึษาระบบเสียงภาษาไทยวนในประเทศไทยจําแนก

เปน 2 กลุม
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ตารางท่ี 1  ตารางแสดงงานวิจยัท่ีศกึษาระบบเสียงภาษาไทยวนในประเทศไทยจําแนก

เปน 2 กลุม (ตอ)

งานวิจัยกลุมที่ 1: ระบบเสียงไทยวนทั้งระบบ

ลําดับ จังหวัดผูวิจัย
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จากตารางท่ี 1 พบวา งานวิจัยท่ีศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนในประเทศไทย

ทั้ง 2 กลุมครอบคลุมพื้นท่ีทั้งในจังหวัดทางภาคเหนือ ภาคกลาง และบางสวนใน

ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ งานวิจัยเหลาน้ีศึกษาภาษาไทยวนท่ีพูดในพ้ืนที่วิจัย

จังหวัดเดียวและท่ีพูดในหลายพ้ืนท่ีของประเทศไทยดังตอไปนี้ 

1)  งานวิจัยท่ีศึกษาภาษาไทยวนในพ้ืนท่ี 1 จังหวัด

 งานวิจัยท่ีศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนท้ังระบบ คือ พยัญชนะ สระ และ

วรรณยุกตในจังหวัดใดจังหวัดหน่ึงจังหวัดเดียว ไดแก งานวิจัยในจังหวัดเชียงใหม 

(เบ็ญจวรรณ, 2505; ซอนกล่ิน, 2516; Woranoot, 1976; วรลักษณ, 2547) จงัหวัดแพร 

(พิศศรี, 2520; ประไพพรรณ, 2554) จังหวัดนาน (Siwaporn, 1986; พิณรัตน, 2555) 

จังหวัดลําพูน (ปยะวัติ, 2550) จังหวัดตาก (มยุรี, 2553) จังหวัดราชบุรี (สารภี, 2518; 

วนิดา, 2531) จังหวัดนครราชสีมา (อรทัย, 2530) จังหวัดสระบุรี (เสนห, 2531) และ

จังหวัดนครปฐม (รุงนภา, 2541) สําหรับการศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนท้ังระบบ 

ยังพบวามีการศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนและภาษาอ่ืนๆ ในจังหวัดเดียวกัน ดังเชน 

งานวิจัยของพิณรัตน (2555) ที่ศึกษาการแปรและการเปล่ียนแปลงทางศัพทและเสียง

ในภาษาไทถิ่นที่พูดในจังหวัดนาน 5 ภาษา คือ ภาษาคําเมือง ภาษาลื้อ ภาษาขืน 

ภาษาพวน และภาษาลาว 

 งานวิจยัท่ีศกึษาเฉพาะระบบเสยีงวรรณยกุตในพืน้ทีวิ่จยัจงัหวดัเดยีว ไดแก 

งานวิจยัในจังหวัดเชียงใหม (เอกพล, 2550) จงัหวัดลาํปาง (Anirut, 1988; Aimkamon, 

2007) จงัหวัดพะเยา (Cooper, 1997) จงัหวัดนาน (Davis, 1970; Chommanad, 2009) 

จังหวัดแพร (Chommanad, 2013) และจังหวัดราชบุรี (Wipawan, 1981)

 สําหรับงานวิจัยในพ้ืนท่ีจังหวัดลําปางของ Anirut (1988) และ Aimkamon 

(2007) แตกตางจากงานวิจัยอ่ืนตรงท่ีใชแนวทางของภูมิศาสตรภาษาถ่ิน (Dialect 

Geography) ในการนําเสนอผลงานวิจัย โดยงานวิจัยของ Anirut (1988) ไดนําเสนอ

เสียงวรรณยุกตภาษาไทยวนลงในแผนที่เพ่ือแสดงใหเห็นวาแตละอําเภอจํานวน 

13 อําเภอในจังหวัดลําปาง มีการออกเสียงวรรณยุกตอยางไร สวนงานวิจัยของ 

Aimkamon (2007) ไดนําเสนอเสียงวรรณยุกตภาษาไทยวนลงในแผนที่โดยใชสัท

ลักษณะของเสียงวรรณยุกตเปนเกณฑการนําเสนอวามีการออกเสียงในอําเภอใดบาง

ในจังหวัดลําปาง
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2) งานวิจัยท่ีศึกษาเปรียบเทียบภาษาไทยวนในหลายจังหวัด 

 งานวิจัยท่ีศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนท้ังระบบในหลายจังหวัดมีจํานวน 

4 งานวิจัย ไดแก งานวิจัยท่ีศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนและภาษาอ่ืนๆ ในหลาย

จังหวัด คือ งานวิจัยของ Wilaiwan (1973) ไดศึกษาระบบเสียงภาษาลาว 5 ถ่ิน คือ 

ภาษาลาวพวน ลาวยวน ลาวเวียง ลาวแงว ลาว-ลาว ทีพู่ดในจงัหวัดลพบรุ ีจงัหวัดสระบรุี 

และจังหวัดสิงหบุรี และงานวิจัยท่ีศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนท่ีมีการศึกษาเปรียบ

เทียบภาษาไทยวนในหลายจังหวัด มี 3 งานวิจัย ซึ่งพบวาเปนงานวิจัยท่ีเกิดจากการ

ศกึษาเปรียบเทียบระบบเสียงภาษาไทยวนท่ีใชขอมลูจากการเก็บขอมลูโดยผูวิจยัเปรียบ

เทียบกับภาษาไทยวนท่ีมีการศึกษาไวกอนหนาในพ้ืนท่ีอื่น คือ (1) งานวิจัยของอรทัย 

(2530) ที่ศึกษาเปรียบเทียบระบบเสียงภาษาถ่ินยวนท่ีอําเภอสีคิ้ว จังหวัดนครราชสีมา 

กับอําเภอเสาไห จังหวัดสระบุรี และจังหวัดเชียงใหม งานวิจัยน้ีผูวิจัยไดศึกษาระบบ

เสียงภาษาไทยวนท่ีอาํเภอสีคิว้ และอําเภอเสาไห เปรียบเทียบกับระบบเสียงภาษายวน

ทีจ่งัหวัดเชียงใหมของเบ็ญจวรรณ (2505) และ (2) งานวิจยัของรุงนภา (2541) ไดศกึษา

เปรยีบเทียบระบบเสียงภาษาไทยวน 4 จงัหวัดในภาคกลาง ไดแก จงัหวัดราชบรุ ีจงัหวัด

สระบุรี จังหวัดลพบุรี และจังหวัดนครปฐม โดยผูวิจัยไดศึกษาเฉพาะระบบเสียงภาษา

ไทยวนท่ีอาํเภอกําแพงแสน จงัหวัดนครปฐม เปรยีบเทียบกับภาษาไทยวนท่ีตาํบลทาชาง 

อําเภอเสาไห จังหวัดสระบุรี (เสนห, 2531) ภาษาไทยวนท่ีจังหวัดลพบุรีและจังหวัด

สระบุร ี(Wilaiwan, 1973) และภาษาไทยวนท่ีตาํบลดอนแร และตําบลคูบวั อาํเภอเมือง 

จังหวัดราชบุรี (วนิดา, 2531)

งานวิจัยท่ีศึกษาเฉพาะระบบเสียงวรรณยุกตเปรียบเทียบกันหลายจังหวัด

มีจํานวน 5 ผลงาน ดังน้ี 

(1) งานของ Brown (1965) ไดศกึษาระบบเสียงวรรณยุกตภาษาไทยวนจังหวัด

ภาคเหนือ คือ จังหวัดเชียงราย จังหวัดแพร จังหวัดนาน จังหวัดลําปาง และจังหวัด

เชียงใหม 

(2) งานของ Jones (1965) ศกึษาสทัลกัษณะของภาษาไทยถ่ินเหนือ โดยศกึษา

ในจังหวัดแพร จังหวัดลําพูน จังหวัดเชียงราย จังหวัดนาน และจังหวัดเชียงใหม 
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(3) งานวิจัยของ Mundhenk (1967) ไดศึกษาการใชภาษาท่ีแตกตางกัน

ในทองถ่ินท่ีพูดคําเมือง โดยศึกษาวรรณยุกต จากภาษาพูดในทองถ่ินท่ีพูดคําเมือง

จํานวน 13 ถ่ิน ไดแก จังหวัดแมฮองสอน อําเภอแมสะเรียง อําเภอจอมทอง จังหวัด

เชียงใหม จังหวัดเชียงราย จังหวัดนาน จังหวัดลําปาง จังหวัดแพร จังหวัดลับแล 

อําเภอเถิน จังหวัดตาก อําเภอเสาไห จังหวัดสระบุรี และตําบลคูบัว จังหวัดราชบุรี

(4) งานวิจัยของ Gardner (1996) ศึกษาวรรณยุกตภาษาคําเมืองจังหวัดนาน

และจังหวัดแพร 

(5) งานวิจยัของ Person (1998) ศกึษาระบบเสียงวรรณยุกตของภาษาคาํเมอืง

จังหวัดลําปางเปรียบเทียบกับจังหวัดเชียงราย

จากการศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนท่ีกลาวถึงขางตนพบวายังมีการศึกษา

เปรียบเทียบระบบเสียงภาษาไทยวนกับระบบเสียงภาษาตระกูลไทถิ่นอื่นๆ และภาษา

อื่นๆ อีกดวย ไดแก 

(1) งานวิจัยท่ีศึกษาเปรียบเทียบภาษาไทยวนกับภาษาไทยมาตรฐานมี 2 

งานวิจัย คือ งานวิจัยของประไพพรรณ (2554) ที่ศึกษาวิจัยระบบเสียงภาษาไทยถ่ิน

เหนือ ตาํบลแมทราย อาํเภอรองกวาง จงัหวัดแพร เปรียบเทียบกับภาษาไทยมาตรฐาน 

และงานวิจยัของ Person (1998) ทีศ่กึษาเปรียบเทียบเฉพาะเสียงวรรณยุกตของภาษา

คําเมืองในจังหวัดลําปาง จังหวัดเชียงราย และภาษาไทยภาคกลางจากกรุงเทพฯ 

เพ่ือศกึษาความแตกตางของระบบวรรณยุกตระหวางภาษาคําเมืองและภาษาไทยกลาง 

(2) งานวิจัยท่ีศึกษาเฉพาะระบบเสียงวรรณยุกตที่เปรียบเทียบภาษาไทยวน

กับภาษาไทถิน่อืน่ท่ีไมใชภาษาไทยมาตรฐาน คอืงานวิจยัของ Wipawan (1981) ศกึษา

เปรียบเทียบระบบเสียงวรรณยุกตภาษาไทถ่ินในจังหวัดราชบุรี 8 ภาษา คือ ลาวยวน 

ลาวเวียง ลาวตี ้ลาวโซง ลาวพวน ลาวจิว่ (Lao Chiw) ลาวครัง่และภาษาไทยถิน่ราชบรุี

สําหรับงานวิจัยท่ีศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนเปรียบเทียบกับระบบเสียง

ภาษาอ่ืน พบวามีงานของปยะวัติ (2550) ซึ่งศึกษาเปรียบเทียบระบบเสียงท้ังระบบ

ของภาษายองกับระบบเสียงภาษาไทยเหนือ (กําเมือง) โดยศึกษาเฉพาะในจังหวัดลําพูน 

และงานของ Ruengdet (1981) ศกึษาเปรียบเทียบระบบเสียงภาษาไทผาเก (Tai Phake) 

กับระบบเสียงภาษาไทกําเมือง
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3. วิธีการดําเนินการศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนในประเทศไทย
งานวิจัยท่ีเก่ียวของกับการศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวนมีวิธีการดําเนินการ

ศึกษาหลักๆ 7 ขั้นตอนดังน้ี

3.1  การสํารวจเอกสารท่ีเกี่ยวของและเก็บขอมูลเบื้องตน
  ผูวิจยัสํารวจเอกสารท่ีเก่ียวของกับระบบเสียงภาษาไทยวน และเก็บขอมลู

เบ้ืองตนเก่ียวกับพ้ืนท่ีและขอมูลเก่ียวกับระบบเสียงของภาษาไทยวนในแตละพ้ืนท่ี

ทีม่คีวามแตกตางของการใชภาษา เอกสารทีส่าํรวจแบงออกเปน 2 รปูแบบ คอื งานวิจยั

ทีศ่กึษาระบบเสียงท้ังระบบ และงานวิจยัท่ีศกึษาเฉพาะระบบเสียงวรรณยุกต นอกจากน้ี

งานวิจยับางงานยังมกีารศึกษาหลักฐานทางดานประวัตศิาสตรเก่ียวกับประวัตคิวามเปนมา 

การอพยพและการต้ังถ่ินฐานของชาวไทยวน (อรทยั, 2530; รุงนภา, 2541; กฤษณา, 

2553) สวนการเก็บขอมูลภาคสนามระยะเบ้ืองตน นักวิจัยสวนใหญจะเดินทางไป

เก็บขอมลูทีพ้ื่นท่ีวิจยัอยางนอย 1-2 คร้ัง

3.2  การสรางเครื่องมือในการวิจัย
  ผูวิจัยสรางเคร่ืองมือในการวิจัยคือรายการคําศัพทที่ใชเก็บขอมูลระบบ

เสียงท้ังระบบ และเฉพาะเสียงวรรณยุกตจากแหลงขอมูลตอไปนี้ 

  (1)  รายการคําศัพทสาํหรับเก็บขอมลูภาษาตระกูลไทโดยใช หรอืดัดแปลง 

หรือเพ่ิมเติมจากของ Gedney (1972) (Wipawan, 1981; มยุรี, 2553) 

  (2) รายการคําศัพทพ้ืนฐาน Swadesh list ของ Swadesh (1952) (รุงนภา, 

2541)

  (3) รายการคําศัพทของ L-Thongkum et al. (2007) (Chommanad, 2009)

  (4) รายการคําศัพทที่ใชอยูในชีวิตประจําวันตาง ๆ (อรทัย, 2530; มยุรี, 

2553; พิณรัตน, 2555)

  (5)  รายการคําศัพทที่คัดเลือกมาจาก พจนานุกรมลานนาไทย ของมณี 

พะยอมยงค (ม.ป.ป.) ภาษาถ่ินเหนือ ของกรรณิการ วิมลเกษม (2534) และ Woranoot 

Pantupong (1976)

 สวนรายการคําศัพทสําหรับเก็บขอมูลเฉพาะระบบเสียงวรรณยุกต นักวิจัย

ดัดแปลงมาจากงานดังตอไปนี้
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  (1) รายการคําศัพททดสอบเสียงวรรณยุกตในภาษาตระกูลไทของ 

Gedney (1972) จํานวนต้ังแต 20 – 80 คํา ดังตัวอยางคําศัพทในกลองวรรณยุกต

ในภาพท่ี 1 (Anirut, 1988; รุงนภา, 2541; Aimkamon, 2007; Chommanad, 2013; 

ปยะวัฒน, 2550; มยรุ,ี 2553; พิณรัตน, 2555) 

ภาพที่ 1 กลองวรรณยุกตแสดงตัวอยางรายการคําศัพทสําหรับเก็บขอมูลวรรณยุกต 
ดัดแปลงจาก Gedney (1972)

  (2) รายการคําศัพทชุดเทียบเสียงและคูเทียบเสียงคลาย จากงานของ

กัลยา (2533)  (เอกพล, 2550) และรายการชุดเทียบเสียงคลาย (analogous set) 

ที่จัดทําข้ึนโดยพิณรัตน (2555) ซึ่งไดนําแนวคิดมาจากงานของกัลยา (2533) และ

พิณรัตน (2546) ตัวอยางเชน ขา ปา บาน คาน ขา ปา บา เปนตน

3.3  การเลือกพื้นที่ศึกษา
  การเลือกพ้ืนท่ีศึกษา พบวางานวิจัยท่ีศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวน

ทั้งระบบและเฉพาะเสียงวรรณยุกต ผูวิจัยมีวิธีการเลือกพ้ืนท่ีศึกษาวิจัยโดยเลือก

จากพ้ืนท่ีทีม่ชีาวไทยวนอาศัยอยูเปนจํานวนมาก หรือบรเิวณท่ีมชีมุชนไทยวนอาศยัอยู 
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การเลือกพ้ืนท่ีทีศ่กึษาแบบระบุม ี2 แบบ คอื การระบุพ้ืนท่ีแบบเฉพาะเจาะจง (Specific) 

และการระบุพ้ืนท่ีแบบกวาง (Wide Span)

  การระบุพ้ืนท่ีแบบเฉพาะเจาะจง คอืการท่ีผูวิจยัไดเลือกพ้ืนท่ีในการศึกษา

โดยระบุพ้ืนท่ีที่จะศึกษาในระดับ อําเภอ ตําบล หรือหมูบาน เพ่ือศึกษาระบบเสียง

ภาษาไทยวนตามแหลงที่อยูของชาวไทยวน เชน งานวิจัยของ สารภี (2518) ศึกษา

เปรียบเทียบความแตกตางระหวางภาษากรุงเทพมหานครกับภาษาคูบัว Siwaporn 

(1986) ที่ศึกษาระบบเสียงภาษานานท่ีบานรอง ตําบลปว อําเภอปว จังหวัดนาน อรทัย 

(2530) ศึกษาระบบเสียงภาษาถ่ินยวนท่ีอําเภอสีคิ้ว จังหวัดนครราชสีมา วนิดา (2531) 

ศึกษาวิเคราะหการเปล่ียนแปลงการใชคําของคนสามระดับอายุในภาษาไทยยวน1 

ตาํบลดอนแร และตําบลคูบวั อาํเภอเมอืง จงัหวัดราชบุร ีเสนห (2531) ศกึษาภาษาไทย

วนท่ีตาํบลทาชาง อาํเภอเสาไห จงัหวัดสระบุร ีและมยุร ี(2553) ศกึษาระบบเสียงภาษา

ไทยถ่ินเหนือที่ตําบลทาสายลวด อําเภอแมสอด จังหวัดตาก

  การระบุพ้ืนท่ีแบบกวาง คือการท่ีผูวิจัยไดเลือกพ้ืนท่ีในการศึกษาโดยระบุ

พ้ืนทีศ่กึษาในระดบัจงัหวัด เชน งานวิจยัของ เบญ็จวรรณ (2505) ศกึษาระบบเสยีงของ

อาํเภอเมือง จงัหวัดเชียงใหม Waranoot (1976) ศกึษาระบบเสียงภาษาไทยวนท่ีจงัหวัด

เชียงใหม พิศศรี (2520) ศึกษาหนวยเสียงภาษาแพร และ Wipawan (1981) ศึกษา

ระบบเสียงวรรณยุกตของภาษาถ่ินตระกูลไทในจังหวัดราชบุรี  

3.4  การกําหนดคุณสมบัติของผูบอกภาษา

  งานวิจัยท่ีเก็บขอมูลทางดานระบบเสียงน้ัน ผูวิจัยใชเกณฑการกําหนด

คุณสมบัติของผูบอกภาษา คือ เปนผูที่พูดภาษาไทยวนในชีวิตประจําวัน เปนผูสูงอายุ 

สวนใหญจะอายุตั้งแต 40 ปขึ้นไป เปนคนทองถิ่นไมมีการโยกยายท่ีอยู มีการศึกษา

ไมเกินชัน้ประถมศึกษาปที ่6  ผูบอกภาษาเปนเพศหญิงเปนหลัก เน่ืองดวยเพศหญิงเปน

ผูทีอ่ยูบานมากกวาผูชาย จงึมโีอกาสท่ีภาษาเปล่ียนแปลงนอยกวาผูบอกภาษาเพศชาย 

และตองเปนผูมีอวัยวะในการออกเสียงครบสมบูรณและสามารถออกเสียงไดชัดเจน

1 งานวิจยัของวนิดา (2531) การเปลีย่นแปลงการใช้คําของคนสามระดบัอายใุนภาษาไทยยวน ตําบลดอนแร่ 

 และตําบลคบูวั อําเภอเมือง จงัหวดัราชบรีุ งานวิจยันี ้วนิดา ใช้คําวา่ “ไทยยวน” ซึง่หมายความเดียวกนักบั

 งานอ่ืนๆ ท่ีใช้คําวา่ “ไทยวน”
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 นอกจากน้ีงานวิจัยสวนหน่ึงมีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาการเปล่ียนแปลงของ

การใชภาษา จึงกําหนดอายุของผูบอกภาษาตั้งแตวัยหนุมสาวขึ้นไป เชนงานวิจัย

ของ Wipawan (1981) ทีเ่ก็บขอมลูจากผูบอกภาษาท่ีมอีายุ 14 – 25 ป ซึง่มวัีตถุประสงค

เพ่ือศกึษาระบบเสียงวรรณยุกตทีแ่ทจรงิของกลุมวยัรุน และงานวิจยัของ Chommanad 

(2009)  ซึ่งกําหนดคุณสมบัติของผูบอกภาษาอายุตั้งแต 25 – 40 ป นอกจากน้ีงานวิจัย

บางงานมีการกําหนดอายุของผูบอกภาษาเปน 3 ชวงอายุคน เชน งานวิจัยของวนิดา 

(2531) ที่ไดศึกษาการเปล่ียนแปลงการใชคําของคนสามระดับอายุในภาษาไทยยวน 

ตาํบลดอนแร และตําบลคูบวั อาํเภอเมือง จงัหวัดราชบรุ ีโดยแบงอายุเปน 3 ระดับอายุ 

ไดแก อายุ 15-30 ป 31-50 ป และ 51-70 ป งานวิจัยของเอกพล (2550) ที่ศึกษาผูบอก

ภาษาท่ีมีอายุใน 3 กลุมอายุ คือ กลุมอายุ 50-60 ป กลุมอายุ 30-40 ป และกลุมอายุ 

10-20 ป และงานวิจัยของ พิณรัตน (2555) ที่ศึกษาการแปรและการเปลี่ยนแปลง

ทางศัพทและเสียงในภาษาไทถ่ินท่ีพูดในจังหวัดนาน โดยศึกษาจากผูบอกภาษารุน

อายุ 60 ปขึ้นไป รุนอายุ 35-50 ป และรุนอายุ 15-25 ป

3.5  วิธีการเก็บขอมูล
  ผูวิจัยใชวิธีการสัมภาษณผู บอกภาษา โดยการนํารายการคําศัพทที่

เตรียมไวสอบถามผูบอกภาษาทีละคํา และใชคําถาม หรืออุปกรณที่เปนจริงประกอบ

การซักถาม หรือทําทาทางประกอบ และใหผูบอกภาษาออกเสียงคําศัพทนั้นๆ คําละ 

2-5 ครั้ง โดยใชวิธีเฉพาะเจาะจงเลือกรายการคําศัพทใหผูบอกภาษาบอกทีละคํา

จากวรรณยุกตชอง A B C DL และ DS หรอืวธีิสุมเลอืกรายการคําศัพทเพ่ือจดัลาํดับคาํ

ลงไปในรายการคําสําหรับทดสอบเสียงวรรณยุกต (Randomized) ซึ่งจะทําใหผูบอก

ภาษาไมสามารถคาดเดาไดวา ผูวิจัยกําลังเก็บขอมูลเสียงวรรณยุกตใดหลังจากน้ัน

ผูวิจัยจะออกเสียงตามผูบอกภาษาจนกวาผูบอกภาษายืนยันวาออกเสียงไดถูกตอง 

จึงจดบันทึกขอมูลดวยสัทอักษร IPA (The International Phonetic Alphabet) และ

บันทึกเสียงดวยเคร่ืองบันทึกเสียง ยกเวนงานวิจัยหนวยเสียงของภาษาเชียงใหม 

(เบ็ญจวรรณ, 2505) ที่ศึกษาระบบเสียงวรรณยุกตของภาษาเชียงใหมดวยวิธีการเรียน

ดวยภาษากรุงเทพฯ เปนภาษากลางท่ีใชเปนสื่อระหวางผูเรียนและผูบอกภาษา 
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ตามทฤษฎขีอง Nida (1949) ทีเ่รยีกวิธีศกึษาน้ีวา  “Bilingual Approach” และงานของ

ธวัช (2531) ที่ใชตัวอักษรไทย เขียนแทนเสียง

  นอกจากน้ีวิธีการเก็บขอมลูยังมกีารเก็บขอมลูจากคําพูดเด่ียว (เบ็ญจวรรณ, 

2505; Wipawan, 1981; Cooper, 1997; Person, 1998; Aimkamon, 2007; ประไพพรรณ, 

2554) และการเก็บขอมลูจากท้ังคาํพูดเด่ียวและคําพูดตอเน่ือง (เอกพล, 2550; พิณรัตน, 

2555)

3.6  การวิเคราะหขอมลู
  ในงานวิจัยระบบเสียงผูวิจัยมีการวิเคราะหระบบเสียงดังน้ี

  (1) หนวยเสียงพยัญชนะ ผูวิจยัใชหลกัเกณฑการหาคูเทียบเสียง (minimal 

pairs) และคูเทียบเสียงคลาย (subminimal pairs) และดูการปรากฏของหนวยเสียง

พยัญชนะตนเด่ียว พยัญชนะควบกล้ํา และพยัญชนะทาย

  (2) หนวยเสียงสระ มกีารใชเกณฑเดียวกันกับการหาหนวยเสียงพยัญชนะ 

และดูการปรากฏของหนวยเสียงสระเด่ียวและสระประสม

  (3) พยางค ผูวิจัยศึกษาโครงสรางพยางคโดยใชหลักการเปรียบตางกัน

ตามลักษณะของพยางค (Canonical shapes) คือ พยางคเปดและพยางคปด

  (4) ระบบวรรณยุกต ผูวิจัยใชแบบทดสอบเสียงวรรณยุกตของ Gedney 

(1972) โดยใหผูบอกภาษาออกเสียงคําศัพทในแตละชองตามกลองวรรณยุกตเพ่ือหา

สัทลักษณะของเสียงวรรณยุกต และหาคูเทียบเสียงมาเปรียบเทียบเสียงวรรณยุกต

เพ่ือใหไดจํานวนหนวยเสียงวรรณยุกตที่ถูกตอง ขอมูลวรรณยุกตที่ไดจากการฟงจะมี

การตรวจสอบเพือ่ความถกูตองและชดัเจนย่ิงขึน้ โดยกอนป พ.ศ. 2541 งานวิจยับางงาน

ใชเคร่ืองวเิคราะหคลืน่เสียงเพ่ือทาํแผนภาพคล่ืนเสียง (อรทัย, 2530) และต้ังแตป 2541 

เปนตนมา ผูวิจัยจึงใชโปรแกรมคอมพิวเตอรในการวิเคราะหเสียงวรรณยุกต ซึ่งมี 

2 โปรแกรมทีพ่บ คอื โปรแกรม CECIL (ตวัอยางเชน รุงนภา, 2541; Cooper, 1997; 

Person, 1998) และโปรแกรม PRAAT (Aimkamon, 2007; ปยะวัต,ิ 2550; Chommanad, 

2009; Chommanad, 2013)
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3.7  การแสดงผลการวิเคราะห
  การแสดงผลการวิเคราะหงานวิจัยทางดานระบบเสียง ผูวิจัยใชวิธีการ

พรรณนาเร่ืองหนวยเสียงพยัญชนะ ซึง่ประกอบดวย หนวยเสียงพยัญชนะตน หนวยเสียง

พยัญชนะควบกล้ํา และหนวยเสียงพยัญชนะทาย หนวยเสียงสระ ซึง่ประกอบดวยหนวย

เสยีงสระเด่ียวและหนวยเสียงสระประสม หนวยเสียงวรรณยุกต และพยางค การแสดง

หนวยเสียงพยัญชนะ สระ และวรรณยุกต จะมีการแสดงผลท้ังจํานวนของหนวยเสียง

และประเภทของหนวยเสียง 

สําหรับหนวยเสียงวรรณยุกตงานวิจัยบางงานมีการนําเสนอเปนแผนภูมิภาพ

เปรยีบเสมอืนบนัได 5 เสนของเสียงดนตรี กราฟแสดงคาความถ่ีมลูฐาน และตารางการ

แยกเสียงรวมเสียง (Wipawan, 1981; Cooper, 1997; Person, 1998; ยุวเรศ, 2547; 

ปยะวัต,ิ 2550; เอกพล, 2550; Aimkamon, 2007; พิณรัตน, 2555) การนําเสนอระบบ

เสียงวรรณยุกตพบวาม ี2 ระบบคือ ระบบตัวเลขแทนระบบเสียงวรรณยุกต (เบ็ญจวรรณ, 

2505; Woranoot, 1976;  พิศศรี, 2520;  Wipawan, 1981; อรทยั, 2530; วนิดา, 2531; 

เสนห, 2531; Anirut, 1988; ·กรรณิการ, 2534; วรลักษณ, 2547; Aimkamon, 2007; มยรุ,ี 

2553; ประไพพรรณ, 2554; พิณรัตน, 2555) และใชสญัลักษณกํากับระบบเสยีงวรรณยุกต 

(Ruengdet, 1982) ตวัอยางเชน วรรณยุกตที ่1 คอื  กลาง-ระดับ [ไมมเีครือ่งหมายกํากับ] 

วรรณยุกตที ่ 2 คอื ตํา่-ระดับ [ -] วรรณยุกตที ่ 3 คอื ขึน้-ตก [ ˆ ] วรรณยุกตที ่ 4 คอื 

สงู-ระดับ [ ˊ ] วรรณยุกตที ่5 คอื ตก-ขึน้ [ ˇ ] วรรณยุกตที ่6 คอื สงู-ตก [ ˋ ]

4. ระบบเสียงภาษาไทยวน
จากการศึกษาทบทวนงานท่ีเก่ียวของกบัระบบเสยีงภาษาไทยวน ทาํใหสามารถ

สังเคราะหระบบเสียงภาษาไทยวนไดโดยจําแนกออกเปน 3 สวน คือ ระบบเสียง

พยัญชนะ ระบบเสียงสระ และระบบเสียงวรรณยุกต ไดดังน้ี

4.1  ระบบเสียงพยัญชนะภาษาไทยวน

  เสียงพยัญชนะในภาษาไทยวนพบวาสามารถแยกยอยออกเปน 3 สวนคือ 

หนวยเสียงพยัญชนะตน หนวยเสียงพยัญชนะทาย และหนวยเสียงพยัญชนะตนควบกล้ํา
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  4.1.1 หนวยเสียงพยัญชนะตน งานวิจัยท่ีศึกษาระบบเสียงพยัญชนะ

พบวา หนวยเสียงพยัญชนะตนในภาษาไทยวนสวนใหญทีพ่บมหีนวยเสียงพยัญชนะตน 

20 หนวยเสียง คือ /p, t, c (ʨ), k, ʔ, ph (ph), th (th), kh (kh), b, d, m, n, ɲ (ñ), 
ŋ, f, s, h, l, w, j (y)/ ในงานวิจัยบางงานพบหนวยเสียงพยัญชนะตน 19 หนวยเสียง 

คอืไมมหีนวยเสียง /ɲ (ñ)/ (Anirut, 1988; ปยะวัต,ิ 2550) และหนวยเสียงพยัญชนะตน 

21 หนวยเสียง คือ มีเพ่ิมหนวยเสียง /ch/ หรือ /ch/ หรือ /ʨh/ (เบ็ญจวรรณ, 2505; 

Woranoot, 1976; สารภี, 2518; อรทยั, 2530; วนิดา, 2531; เสนห, 2531; ประไพพรรณ, 

2554)

  4.1.2  หนวยเสียงพยัญชนะทาย จากงานวิจยัท่ีศกึษาระบบเสียงพยัญชนะ

พบวา หนวยเสียงพยัญชนะทายในภาษาไทยวนมี 9 หนวยเสียงเหมือนกัน คือ /p, t, k, 
ʔ, m, n, ŋ, w, j (y)/

  4.1.3  หนวยเสียงพยัญชนะควบกล้ํา งานวิจยัสวนใหญพบวามพียัญชนะ

ควบกล้ํา 10 หนวยเสียงคือ /tw, kw, khw, cw, ʔw, ɲw (ñw), ŋw, sw, lw, jw (yw)/ 
ยกเวนงานวิจัยบางสวนพบวามีพยัญชนะควบกล้ําเพ่ิมขึ้นดังนี้ คือ /thw/ (Ruengdet, 

1982; เรืองเดช, 2531) /nw/ (Ruengdet, 1982) /xw/ (Siwaporn, 1986) และ /sl/ 

(เบ็ญจวรรณ, 2505; Woranoot, 1976) นอกจากน้ียังพบวางานวิจัยของมยุรี (2553) 

พบเพียงพยัญชนะควบกล้ํา 6 หนวยเสียง คือ /kw, khw, cw, ɲw (ñw), sw, lw/   
สวนงานของสารภี (2518) และ Anirut (1988) พบวาไมมหีนวยเสียงพยัญชนะควบกล้ํา 

4.2  ระบบเสียงสระภาษาไทยวน

  จากงานวิจัยสวนใหญพบวาระบบเสียงสระในภาษาไทยวนมีหนวยเสียง

สระเด่ียวส้ันยาวเปนคูกัน 18 หนวยเสียง คือ /i, iː, e, eː, ɛ, ɛː, a, aː, ɨ (ɯ), ɨː (ɯː), 
ə (ɤ), əː (ɤː), o, oː, ɔ, ɔː, u, uː/ ยกเวนงานวิจัยระบบเสียงภาษาถ่ินไทยวนท่ีสีคิ้ว 

จงัหวัดนครราชสีมา (อรทยั, 2530) ทีพ่บวามหีนวยเสียงสระเด่ียวส้ัน 9 หนวยเสียง และ

สระเด่ียวยาว 1 หนวยเสียง คือ /i, e, ɛ, ɨ, ə, a, u, o, ɔ/ และ /aː/ ตามลําดับ สวนสระ

ประสมในภาษาไทยวนพบวาสวนใหญม ี3 หนวยเสียง คอื /ia (iə), ɨa (ɯa) (ɨə) (ɯə), 
ua (uə)/ ยกเวนงานวิจัยบางงานท่ีพบวามีสระประสม 2 หนวยเสียง คือ /ia (iə), ua 
(uə)/ ไดแก งานวิจัยของพิศศรี (2520) เร่ืองการศึกษาหนวยเสียงภาษาแพร อรทัย 
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(2530) ระบบเสียงภาษาถ่ินยวนท่ีอําเภอสีคิ้ว จังหวัดนครราชสีมา เรืองเดช (2531) 

ภาษาถ่ินตระกูลไทย Anirut (1988) ระบบเสียงภาษาคําเมืองของจังหวัดลําปาง และ

มยรุ ี(2553) การศกึษาระบบเสยีงภาษาไทยถ่ินเหนือทีต่าํบลทาสายลวด อาํเภอแมสอด 

จงัหวัดตาก นอกจากน้ีงานวิจยัภาษาคูบวั จงัหวัดราชบรุ ี(สารภี, 2518) และภาษาไทย

ถ่ินเหนอื (กรรณิการ, 2534) พบวาสระประสมเสียงส้ัน 3 หนวยเสียงขางตนมสีระประสม

เสียงยาวเปนคูกัน รวมสระประสมท้ังสิน้ 6 หนวยเสียง คอื /ia, iːa, ɨa (ɯa), ɨːa (ɯːa), 
ua, uːa/ และที่แตกตางจากงานอ่ืนๆ คืองานวิจัยภาษาไทยวนท่ีจังหวัดเชียงใหม 

(Woranoot, 1976) พบวามีสระประสมสองเสียง 13 หนวยเสียง คือ /ai, ɔi, oi, ɤi, ui, 
ɯi, iu, eu, ɛu, au, iə, ɯə, uə/ และสระประสมสามเสียง 3 หนวยเสียง คือ /iəu, 
ɯəi, uəi/ ทั้งน้ีเพราะวิเคราะหใหเสียงสระ /i/ และสระ /u/ ทายคําเปนสระ ไมใช

พยัญชนะ /y/ และ /w/ ตามลําดับ ดังในงานวิจัยสวนใหญ

4.3  ระบบเสียงวรรณยุกตภาษาไทยวน
  การสังเคราะหระบบเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยวนจําแนกออกไดเปน 3 

ประเด็นคือ จํานวนเสียงวรรณยุกต การแยกเสียงรวมเสียง และสัทลักษณะของ

วรรณยุกต ดังน้ี

  4.3.1 จํานวนเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยวน

    จาํนวนเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยวน ทีพ่บน้ันมทีัง้หมด 4 กลุม คอื

    (1) ระบบเสียงวรรณยุกตจํานวน 4 วรรณยุกต (Wipawan,1981; 

วนิดา, 2531) 

    (2)  ระบบเสียงวรรณยุกตจาํนวน 5 วรรณยุกต (Mundhenk, 1967; 

อรทัย, 2530; Chommanad, 2009) 

    (3) ระบบเสียงวรรณยุกตจํานวน 6 วรรณยุกต ซึ่งจากการศึกษา

ภาษาไทยวนพบวาสวนใหญจะพบวรรณยุกต จํานวน 6 วรรณยุกต (Brown, 1965; 

Jones, 1965;  Davis, 1970; เบ็ญจวรรณ, 2505; ซอนกล่ิน, 2516; Wilaiwan, 1973; 

สารภี, 2518; Woranoot, 1976; พิศศร,ี 2520; จรญู บญุพันธและคณะ, 2524; Ruengdet, 

1982; Siwaporn, 1986; เรอืงเดช, 2531; เสนห, 2531; Anirut, 2531; Gardner, 1996; 

Cooper, 1997; รุงนภา, 2541; วรลกัษณ; 2547; กรรณิการ, 2534; Aimkamon, 2007; 

ปยะวัต,ิ 2550; มยรุ,ี 2553; ประไพพรรณ, 2554; พิณรัตน, 2555; Chommanad, 2013) 
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    (4) ระบบเสียงวรรณยุกตจาํนวน 8 วรรณยุกต (จรญู บญุพันธและ

คณะ, 2524) งานวิจัยน้ีมีจํานวนวรรณยุกต 8 วรรณยุกต เน่ืองจากการนับจํานวน

วรรณยุกตที่เกิดจากการแยกเสียงท้ังในพยางคเปนและพยางคตาย

  4.3.2  การแยกเสียงรวมเสียงในภาษาไทยวนการวิเคราะหระบบวรรณยุกต

ภาษาไทยวนโดยใชเกณฑแยกเสียงและรวมเสียงของวรรณยุกตในงานวิจัยสวนใหญ

พบวาวรรณยุกตชอง A มีการแยกเสียงเปนแบบสองทาง คือ 12-34 สวนวรรณยุกต

ชอง B C และ DL DS มกีารแยกเสียงเปนสองทางคือ 123-4 นอกจากน้ีเสียงวรรณยุกต

ในชอง B และ DL มักเปนเสียงวรรณยุกตเดียวกันเสมอ เชนเดียวกันกับวรรณยุกต

ชอง C และ DS ที่มักเปนเสียงวรรณยุกตเดียวกัน ดังในภาพท่ี 2 

ภาพที่ 2 การแยกเสียงรวมเสียงของวรรณยุกตภาษาไทยวน

นอกจากการแยกเสียงและรวมเสียงของวรรณยุกตที่พบในงานวิจัยสวนใหญ 

ดังในภาพท่ี 2 แลว ยังพบวา วรรณยุกตชอง DS123 และวรรณยุกตชอง DS4 สามารถ

มีเสียงวรรณยุกตตรงกับวรรณยุกตชองอื่นๆ ไดหลากหลายดังน้ี คือ
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DS123   =   A12 (เบ็ญจวรรณ, 2505; อรทัย, 2530; Anirut, 1988; รุงนภา, 

   2541; วรลักษณ, 2547; กรรณิการ, 2534; Aimkamon, 2007; 

   มยุรี, 2553) 

DS123 =  A34 (Brown, 1965; Jones, 1965; Davis, 1970; เสนห, 2531; 

   Aimkarmon, 2007; Chommanad, 2013) 

DS123   =   B123 และ DL123 (Anirut, 1988) 

DS123   =   C123  (พิศศรี, 2520; ประไพพรรณ, 2554) 

DS123   =   C4 (Wilaiwan, 1973; Siwaporn, 1986)

วรรณยุกตชอง DS4 สามารถมีเสียงวรรณยุกตตรงกับวรรณยุกตชองอ่ืนๆ คือ 

C123, A34 และ B123 ดังน้ี

DS4   =   C123 (Jones, 1965; Davis, 1970; Wilaiwan, 1973; Siwaporn, 

   1986; Anirut, 1988; Aimkamon, 2007; Chommanad, 2013) 

DS4   =   A34 (วรลักษณ, 2547)

DS4   =   B123 (ประไพพรรณ, 2554)

DS4   =   B4 (มยุรี, 2553)

การรวมเสียงวรรณยุกตในพยางคเปนที่ทําใหเกิด 4 หนวยเสียง (Wipawan, 

1981; วนิดา, 2531)  และ 5 หนวยเสียง (Mundhenk, 1967; อรทัย, 2530; Chommanad, 

2009) มสีาเหตุจากการรวมเสียงของวรรณยุกตชอง A34 = B123 และ B4 = C4 สาํหรับ

วรรณยุกต 4 หนวยเสียง และการรวมเสียงของวรรณยุกตชอง B4 = C123 สําหรับ

วรรณยุกต 5 หนวยเสียง

   4.3.3  สัทลักษณะของวรรณยุกตที่พบในภาษาไทยวน

         สัทลักษณะของวรรณยุกตภาษาไทยวนที่พบในงานวิจัยสวนใหญ

ในบทความปริทัศนนี้จะเรียกวา “สัทลักษณะหลัก” และสัทลักษณะของวรรณยุกต

ที่พบในงานวิจัยบางงานจะเรียกวา “สัทลักษณะแปร” ดังในตารางท่ี 2
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ตารางท่ี 2 สัทลักษณะหลักและสัทลักษณะแปรของวรรณยุกตภาษาไทยวน
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5. สรุปและอภิปรายผล
จากการสังเคราะหผลงานวิจยัท่ีศกึษาระบบเสียงภาษาไทยวน (ภาษาคาํเมือง 

ภาษาลานนา ภาษาไทยถ่ินเหนือ) ทาํใหเห็นวิวัฒนาการของการศึกษาระบบเสียงภาษา

ไทยวนต้ังแตอดตีจนถึงปจจบุนั รวมท้ังสถานภาพของการศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวน

วามีการศึกษาในประเด็นใดและบริเวณใดมากนอยเพียงใด ซึ่งทําใหเห็นภาพงานวิจัย

ในอนาคตวาควรจะเปนอยางไร ดังน้ี

จากการศึกษางานวิจยัท่ีศกึษาระบบเสียงภาษาไทยวนพบวา สามารถแบงงาน

วิจัยท่ีศึกษาระบบเสียงภาษาไทยวน เปน 2 สวน คือ งานวิจัยท่ีศึกษาระบบเสียงภาษา

ไทยวนท้ังระบบ คือ ศึกษาท้ังระบบเสียงพยัญชนะ สระ และวรรณยุกต และงานวิจัย

ทีศ่กึษาเฉพาะระบบเสียงวรรณยุกต ซึง่มีการเก็บขอมูลโดยใชรายการคําศัพททีน่าํมาใช 

หรอืดดัแปลง หรอืเพ่ิมเตมิจากงานของ Gedney (1972) รายการคําศัพทของ Swadesh 

(1952) และรายการคําชดุเทียบเสยีงและคูเทียบเสยีงคลายจากงานของกัลยา (2533) 

ในชวงแรกของการศึกษา มกีารนําเสนอผลการวิเคราะหในรูปแบบการบรรยายจํานวน

หนวยเสียงพยัญชนะ สระ และวรรณยกุต และบรรยายสทัลกัษณะของแตละหนวยเสียง 

ตอมามีการนําโปรแกรมคอมพิวเตอรมาใชในการวิเคราะหเสียงวรรณยุกต ซึ่งมี 2 

โปรแกรมทีพ่บ คอื โปรแกรม CECIL  และโปรแกรม PRAAT มาชวยในการวิเคราะหและ

นาํเสนอเปนกราฟในการแสดงสัทลกัษณะของเสียงวรรณยุกตโดยใชโปรแกรม EXCEL 

เน่ืองจากงานวิจยัแตละงานมีวัตถุประสงคของการวิจยัท่ีแตกตางกัน แตงานวิจยั

สวนใหญมวัีตถุประสงคในการศึกษาระบบเสียง หรอืศกึษาระบบวรรณยุกต โดยนําเสนอ

ดวยวิธีพรรณนา มเีพียงบางงานท่ีมกีารนําเสนอดวยวิธีการภูมศิาสตรภาษาถ่ิน แตก็ยัง

นําเสนอดวยวิธีการพรรณนาเชนเดียวกัน เชนงานวิจัยของ Anirut (1988) และ 

Aimkamon (2007) ที่ศึกษาภูมิศาสตรวรรณยุกตภาษาไทยวนในพ้ืนท่ีจังหวัดลําปาง 

และนําเสนอผลการวิเคราะหระบบเสียงวรรณยุกตภาษาไทยวนดวยแผนท่ี ดังนั้น

งานวิจัยในอนาคตควรประยุกตแนวคิดหรือบูรณาการวิธีการวิจัยระบบเสียงหรือระบบ

วรรณยุกต โดยการนําวิธีการภูมิศาสตรภาษาถ่ินมาใชเปนแนวทางในการศึกษา

ระบบเสยีงภาษาไทยวนเพ่ือจดัทาํแผนทีภ่าษาและแผนทีภ่าษาศาสตรเพ่ือใหแตกตาง

จากงานวิจัยอ่ืนๆ ในอดีต
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การสังเคราะหงานวิจยัทางดานระบบเสียงภาษาไทยวนทําใหทราบถึงระเบียบ

วิธีวิจัยระบบเสียงภาษาไทยวน และบริเวณท่ีพูดภาษาไทยวนในประเทศไทย 

การสงัเคราะหงานวิจยัทําใหพบวาการศึกษาทางดานน้ียังไมครอบคลมุทกุพ้ืนท่ีทัง้หมด

ที่มีการพูดภาษาไทยวนในประเทศไทย ปจจุบันภาษาไทยวนพบไดใน 17 จังหวัด คือ 

จังหวัดเชียงใหม ลําพูน เชียงราย พะเยา แพร นาน ลําปาง แมฮองสอน ตาก สุโขทัย 

อุตรดิตถ สระบุรี ราชบุรี นครปฐม กาญจนบุรี ลพบุรี และนครราชสีมา (อางอิง

จากบทนาํ) เมือ่เทยีบกับงานวจิยัท่ีศกึษาระบบเสยีงภาษาไทยวนตามตารางท่ี 1 พบวา 

จังหวัดสุโขทัย อุตรดิตถ และกาญจนบุรี ซึ่งมีผู วิจัยกลาวถึงแตยังไมมีผู ใดศึกษา 

นอกจากนี้จากประวัติศาสตรของเมืองโยนกนคร หรือ เมืองโยนกนาคนคร ดําเนิน

เร่ือยมาจนกระท่ังเปนเมืองเชียงแสน ซึ่งเปนเมืองที่อยูอาศัยของชาวไทยวนน้ัน 

พมาเคยปกครองต้ังแตป พ.ศ. 2101 สมยัพระเจาบุเรงนอง เปนตนมา เปนเวลากวา 200 

ปทีเ่มอืงเชยีงแสนตองตกเปนเมืองขึน้ระหวางพมาและกรุงศรอียธุยาสลับกนัไปมาตลอด 

จึงเปนเหตุผลที่ทําใหพบวามีชาวไทยวนจํานวนหน่ึงอาศัยอยูในจังหวัดเมียวดี 

รัฐกะเหร่ียง ประเทศสาธารณรัฐแหงสหภาพเมียนมารจนมาถึงปจจุบัน นอกจากน้ี

ใน พ.ศ. 2347 สมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก ไดมีการยกทัพไปตีเมือง

เชียงแสนจากพมา และมีการรวบรวมชาวเชียงแสนไปอยูที่จังหวัดนานและเวียงจันทน 

ประกอบกับชัยภูมิที่ตั้งเมืองเชียงแสนที่ตั้งบานเรือนอยูลุมแมนํ้าโขง ซึ่งมีชายแดน

ตดิกับสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ดวยเหตุผลดงักลาวน้ีทาํใหพบวาปจจบุนั

ชาวไทยวนอาศัยอยูในสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ปจจุบันในประเทศ

สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว เรียกชาวไทยวนกลุมนี้วา “ลาวยวน” ชาวลาว

ยวนปจจบุนักระจายอยูในหลายพ้ืนท่ีของสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว โดย

เฉพาะในแขวงไชยบรุ ีแขวงหลวงนํา้ทา และแขวงบอแกว ดงันัน้งานวิจยัทีค่วรจะดาํเนิน

การตอไปคอืศกึษาการแบงภาษาถ่ินยอยของภาษาไทยวน ทัง้ภาษาไทยวนในทุกพ้ืนท่ี

ของประเทศไทยรวมท้ังในประเทศใกลเคียงไดแก แขวงไชยบุรี แขวงหลวงน้ําทา และ

แขวงบอแกว ประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว และจังหวัดเมียวดี 

รัฐกะเหร่ียง ประเทศสาธารณรัฐแหงสหภาพเมียนมาร รวมทั้งแบงภาษาไทยวนเปน

ภาษาถ่ินยอย และเช่ือมโยงการใชภาษาถ่ินยอยเหลาน้ีกับการโยกยายถ่ินฐานของ
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